~ Per SDhifforud.

So Haufig und augenfdein
Tdy die Sefabren ber Gdif=
fabye find, fo toenig bat es
dody bigher an Leuten gefeblt,
pic Mueh genug batten, bens
félben entgegen u geben, und
el ibrer wicfliden Entfiebung
fogar ju trofen. Sn bie ardp:
te Moth rerben bic Seefab:
ver algbann verfeht , wenn fie
Ghifforudy (eiben s ald el
dhed in Seebrechung , Berfiofz
fung, ober dem Weeluft eiz
sied Schiffed beftebet , Dadige:

n o einen Telfen anftof,

of wivd, au Srunde gebet,
gher auf eine anbere cife
werberbet with, Ter Schiff:
frudy erfolget  gemeiniglicy
Ben (temifdem  Deere, bei
pem Toben bes TWinded, der
ein &dif bald babin, balt
sovthin. fdleudeve , Secacl
erveifit , Gtangen gecbridit,

nder audreiffer , undb  ben
Mafbawn gerfdineticrt, 10,
bafi berfelbe endlich, anfangt
gu gerbredhen , obpr led ,unb
auleht an cine Slippe ange
fdhiniffen wird, obev gang unb

ar vetfinfef, . So bald big
%miﬁ'lcutr cinen Sturm be:
fiivdyren , ober invevinnehet
exleiden mibifen , gieben fie ble
Segel gufamimen, um bad urdy
berHefrigleit bes BinbréEin=
Balt gu thun , fie pumpen audy,
fo_lange ¢ mbglidy ift, bae
DBaffer , welded durdy den
Qe (ng Sdiff bringet, aus,
und toeefen viely Waaren fber
Bord , audy dle Torbanker
qué, bamit nur bad Sdyiff]
und bie WMannfdaft, welde
fich auf bemfetben befinbet, ges
vettet Twerde,  ©ind alle Ret=
tungémiteel vev chlidy , fo fu=
den fidy, bie efalrer Del
pemShifbrud burd ein Boot

it vetten , ober, tvo bad ju
{eirs ift alle gu faffen, ober
pidht qefdoind genug vom
Ganbe bin und hev fonunen
fann, cin Breie, ober Seid
“Holy su ergreiffen, um burdy

filfe beffelben , ober atidy im

ufferfien Mothfall ohne bad:
feibe burdy Sdwimmen in
Gidyerheit yu fommen und bod
@chen bavon u bringen. Die:
fenigen , benen felne von qge:
pabhten TWoblthaten gu theil

toirh , mifen fammerlid ez}

fauffen.  Tan fann fidydig
bejammevrnsmwivbige Raae bex

[ Natifragtuis
Navigatio utug pericn-
lorum eit pleniflima , at-

peterent,, iisque prafens
tibus immoetum pectus
opponerent , ton defue-
runt.  Nauee in maxi-

tum naufragium patiun-
tur; id quod fie fracta
vel dllifa  mavi 4 gjusve
jackura ad rupes appullz,
ruptse, demerfa , vel quo-
cunque alio modo pellum-
date, Naufraginmn con-
fequi folew mari. turbu.
lento, vento vehemen-
i ffime flznte , navemn huc
nunc, nunc itiuc agitan-
te, vela difcerpente, an-
tennas f{rangente , anco
ras evellente,, malom dil-
cutiente, ita , uy ea de-
nique figngarur , vel dif
findatur, vel ad Tcopilos
allifa prorinus demerga-
tar.  Naut® tempeftatem
meruentes ; vel eadem op-
prefli vela contrzhunt |
obicem pofituri vento ve-
hementiflimo , aguam
apertura navis fafka ir-
rumpentem antlia,quam-
diu fieri potelt , exhau-
rinnt , multasque navi
cjicinnt -merces, ad fa-
cramque confugiint 20-
coram, ut navis & quoi
illi infunt homines fer
ventur. Cunttis falutis
mediis fruftra tentatis ,
naute cymba falutem
petere , vel bac juito mi-
nore nec omnes icapien-
te, vel haud fatis cele-
riter ultro’ citrogue ad
terram  continsntem ad-
velka , allerem vel lignum
compledki , huiusque ope,
vel i defperandum  elt,
illius beneficio deltituti
nando vitam f{alvare re-
busque  fuis confulere,

wibus nou contingit ef-
¢ tam felicibus, mifer-
rime aguis fuffocentur
opottet,  Vixanimo con-
cipi potelt miferanda |
quz naufragos manct ,
facies. Quippe guum
faulto omine vitam non-
nunquam fervaverint in
infula delerta, excipiv eos
haud raro ' crudeliflimus
hoftis fames, ad quam
depellendam & mediis ,
quw - nazua abhorret
wsuntur, & fe invicem
{pe mordicus appetunt,
vel ; qui ftomacho latran:

Sifbridigen nidt Haglid
Nie, 3.

tamen, quiillaiponte Op-;

mum vocantur difcrimen:

Le nafrage.

Quoique la navigation
{oiw tres perillenfc, ona-

expulés de plein gré, &
iui enontva les dangers

un osil intrepide. Le
plus grand pénil des navi
gateurs eit dans le naufra-
ge, lors que le navire
cchoue , ou fe brife con-
tre un ecueil, ous’englou-
tit on fz perd,de quelque
fapenque fe foit , dans les
flots. Le naufr
dinairement la fuite d'une
tempétequi bouleverfe la
mer , qui 2gite & baloree
leveifleaun, qui dechice les
voiles,brife les antennes .,
enleve les ancres & ren-
verfe les mmats, enforte
que le batimentou [ brife
len pieces;ou va perir con-
tre un ccuril, Les mate-
lots menacés ou zilail
delatempén
voiles pour fe pre

POmMpent autant qu'il-elt
offible ;on allege levail-

marchandifes a la mer ; en
fin pour fauver le bati-
ment & 'equipage,

vii des gens qui fi y font

e elb o

de la vivlance des vents 3 ma
Sile navire fait. eau, 115‘ re

eau en jettans plulfieur | tromba
on jet- | catanzie fn mare; e fal-
te H'ancre 51l eft pntﬁbi:‘|m¢nre P

Apres avoir inutilement, menfo , e la gente getia-
penté tousles moyens-dejno lancora fe poffong,

Il Naufragio.

Comecché la mavigazi-
one fia efpofia ad infmi-
ti pericoli‘vi fono deile
perfone ohe | abbracciane
volentieri , e che ne vimi-
rano i rifehi con la mag=
gibre Gitrepidesa, Il nou-
frngfo,,c' 1l maoggiore pe=
ricolo de’ maviganti o che
accade allorquando la na-
ve urtia e fi [pezganune
[coglio © simmerge , i3
[marrifcein qualche fog=

ia nelle onde. Per folito
il naufragio & Leffetto di
ura biirafea che rovefcia
il ‘mare che fa_traballare
il vafcello, e lo agitadi
continuo , che flraccia le
pele | fpexza le antenne,
fvelle de awcore, rompe

1i alberi’, dimodo che il

aftimento © sinfrange in
pezxiy o fi sfufcra tn uno

lis' feoplio. I marinari guar-
e, baillent les do fono minacciofi, ed af=
ferver: faliti duia tempefla am-

inano le vele per evita-
la forza de" venti. In
cafo che la mave fuccia
acgua l'afciugano con Iz
y quanto ¢ poffibi=
Te;alleggerifeono il vaftel-
lo gettando parecchie mer+

er [alvare il bafli-

conlerver le navire , onfel Dopo “avere inutilmente
fauve dans une chaloupe: tentalo tutti i meaxi per

§i élle ne peut contenir
tout I'equipage ,uu i elle
ne pent aflez vite zller &
rEVENit pour mertre touk
e monde a terre. 0N €m-
braffe une planche , une
poutie, ou , i fon defaur
& dans la derniere extre-
mité, on {e jetre & la na-
ge pouraborder &dauver
fes jours. Ceux qui n'ont
pas ce bonheur , periffent
miferablement dans les
eaux, Apeine peut- on
eoncevoir le trilte crit des
naufrages. Silsont quel-
ques fois le bonheur de fe
fzuver dans une isle de=
ferte , ils_y trouventfon-

el de tous les ennemis.
Pourle chaffer ils en vien-
nent 2 des moyensquela
natute abhorre, Dans lenr
rage ou ils s'attaquenslnn
"autre , on le fort decide
delaviGtime, Lacaufle de
naufrage , c'elt fouvent
ignoranc: du pilote | 1%-

varice duo Patron , ou Ja

vent la faum le pluscru-

confervare -la nave fi fala
yano nello fehifo. Se non
pub contenerefuftala gen-;
fe ,ofe non pud -celeres
niente andare, € venire per.
ifeavicarla interta, allora
chifi attacea ad una tavo-
la 0o una trave , GEVErD
incafo di mon frovarne 4
e negliultimi efivemt, get=:
tanfi a nuoto per andare al
lido , efalvare la vita, Co=
loro a cuinon éconcedil=
ta tal fortuna perijcon®
mifevabilmente nell acqua,
Appena fi pud comprendes
rel'infelice flato_dei nai-
fraghi. Se alcuna fiata fi
falvano inun ifola deferta
yincontrano la fame che &
il piu crudele " di tutfi i’
nemici, Per ifcacciarla fi
riduconoa cofefanno or-
rore. Nella lororabbic o
Jfi mangiano l'uno Ialtro
ola fortedecide dellavita
fima, La cagione delndit-
feegio é fpeﬁb I'ignoranza
del piloto, o l'avarizic del
capitano @ Lcarico efube-




genug vorftellen. Sogae toenn
fie aladlidy genug waren, ibr
£ében” mandmal. auf einer
oben Jnfel gu vetten, rvartet
ibrer oft nod) ein graufomes
rer Feind , die Hungevdnorh,
au  deren Abmwenbung fie nide
biod undatlicliche Nabrungd-
miteel rodablen, fonbern aud
oft einanbder felb{F anfalien,
ober burdid Lood beftimmen,
welde  die unglidlidien
Shladropfer ibred Deifbun:
gerd” weeben  follen,  Nidye
felten it ber Unberftand bded
Sreuermannd , ober der Geiy
ves. Sdifberen, wnd  fibers
wifftae Labung die wabive Y-
fade des Sdiffbruds., FWeil
nun bidbei oft igroffed Sur
und Bolf verlobren gcher,
unb von jenem vieled gumefs
{en ang Rand getrichen rird,
von biefen audh gutveilen cin
Zhell fidy durdy Shwoimmen
rertet, o baben bie Bewoh:
ner von fiften fidh bie ge-
fheiterten Silicer angemaft
unb fogar ble Sababeit ge:
babe, bicf Hedit audy aquf
biergererteten Perfonen quds
gubebnen. Pan bat audy fein
Bebenden getragen , in die £i-
tannien mit cingariden, bafp
Sott benSerand. fegren vol=
Ig , unb (idy nadiber durdy ei-
e feltfame Wrebrebung die:
for @Bovte gegen ben Vormurf
gu fdinen gefudie, ald o man
um- bie WBefriedigung feingr
Dabfudt und Sdabenfreude ,
obep win feine Beveiderung
and ber Levarmung anderer
gebeter bdete. S unfern Jei-
i dendt man audy bierin-
fen menfdilidyers ben Fall qug-

GENonINIen , foenn (rgend eiz

nige Seemddire mit cinans
ber in Hrieg vermwidele ﬁnb',}
o mai fidy alébann oft alle
Ddrfe und Unbarmbergigheir
geden benn Feinb , ber burd
erlit tenen Sdyifbrudy in Feinz
bed Dinbe gefoinmen iff, er-
taube. Fihr bic geretteren G-
tee mbfien bie Eigenthiimer
bad gewdbnlide Varegeld
begablens Fnnen fic abier nidyt

ti immblentur fortede-

rantia, vel patroni 3va-|
ritia, vel onera nimium|
impofita in caufa funt, |
ut napfragiom patiantur,
Maultis hac ocalione mer-
cibus  cum  homiribus
pereuntibus , magnique
itlzrum  copia ad  litos
fape appualfa , ex his vi=
ro miultis rfando in ter-
ram e¢vadentibu-, fadkum
elt,-nr, qui littora ac-
co'unk, bona per naufra-
giom amiffa fibi vindica=
rent y idemque jusin hoa
miines ipins EXercere non
dubitarcntg, Neceruboe-

runt chriftiani in preci-
bus publicis DEUM pro
fecuonndando rebus ejeltis
littore orare , & fatlepi-
da harum lormularomin-
terpretitione fe’ tueri ab
EMiconigERaIGG | avi-
didatis fuique-ex aliis
fpoliavis ditandi libidinis
Hodie & in

hac re major humanita-

fulpicione,

tis fcnfug obtinet; qui
timen nonnunquam exu-
lat, ubi Principes m;ri
przpotentes  fecumque
bellum gerentes indulgens
fevitiz in hoftem nan-
fragum eundemque cap-
twin admiffie; Merces ab
littorum accolis fervare
redimantur necefle eft cer-
to falvationis pretio a
pofleoribus veris j quo-
tum detegendorum copia
non fafta  magiftratuum

gefragt werden, o fallen jes
ne ber Eafie ber Lanbed S-
brigteit anbeim.

L

fifco adjudicantur merces,

f

beaneoup de marchandi-
fes, & queles flatsen jee-
tent une bonne partie fur!
le rivage avec plufienrs
perfonnes qui §"y fauvent
en nageint, delieit ntle|
droitriverain , par lequel
les habitans “des bords
sapproprient  les effs
naufrages ; & quils ofent

exercer furles hommes

mémes,  Des Chritiens
n'ontpas rougi- d'adrefer
au ciel des prieres publi-
ques pour voir leurs riva-
ges fecondEs de pareils ef-

fEts, 1ls n'ont pas ef hon-

te d'interprerer allez plai-
famment leurs f'ormules.l
de prieres pour fe defendre |
du foupgon davidit: & de
vuoloir s'enrichir des de-
pouilles d'aucun. Aujour-
d'huiil ya plus ' humani-
.00 en manque cepen-
dant quelque’fois dans ces
guerres ; ol les puiffances
maritimes croient pouvo-
ir fevir contre un ennemj

naufragt qu’ils ont faiti

rifonnier. Il faut que les|
proprietaires puiflent ra-,
cheter lenrs marchandifes
en payant un certain prix,
a cenx quiles ont fauvées
des flots, Si les proprie-
taires ae paroiffent pas,
les'marchandifesfont con-
filquées auprofit di magi-
{trar, e

r v :
|charge exceflive du navire, [rante della nave, Siccame
cernunt, Proret® igno-: Comme ils periffcnt alors ! allora

perifcono parecchie
mercatanzie , e che le onde
me gettano molte al lide
con delle perfone che fi
falvano navigande | dacid
e nato il dirpiteo degli abia
tatori delle fpiagge mari-
fime pel quale entrano que-

Al in' poffeffo delle cofe

natfragate che inoltrano

Jfino fopra le perfone, Vi

fono dei crifliani che nom
hanno avuto roffore di
mettere de voti al cielo per
vedere le loro [piagge fe-
conde di tali effetti. Non
fi fono vergognati d'intera
pretare molto leggiadra-
mente le. farmole di loro
preghiere per ripatarfi dal
Jofpeito d' avidita | e di
volere arricchicfi delle al«
trui [poglie, A" noftri gior-
ni y'é pili umamitd, Non
oflante ve ne ¢ difetto in
quefle guerre, incuile po-
tenze marittime credono
petere incrudelire \contro
un nemico mnaufrago che
kanno fatto prigioniero,
Fa d'uopo che iproprieta-
rj poffano ricomperare le
le loro mercatanzie, pa-
gando un certo prezzo a
quelli che le hanno fal-
vate dall’ onde, Se i pro-
prietarj non comparifco-
no le mercatanzie fono
confifeate a vantaggio del

magiftrato,
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